MATURA Z JEZYKA POLSKIEGO

Kasztany tu co prawda nie kwitng, ale koniec pazdziernika, i listopad, to w Australii okres
goraczki egzamindédw maturalnych. Uczniowie zdajg mature zwykle z 5 przedmiotoéw. Tylko
jezyk angielski jest przedmiotem obowigzkowym. Pozostalte, kazdy uczen wybiera sobie
zgodnie ze swoimi zdolnoSciami i zainteresowaniami.

Warto przypomnieé, ze juz po raz 41. mtodziez w NPW zdaje mature takze z jezyka polskiego,
ktory traktowany jest na réwni ze wszystkimi innymi przedmiotami. W ciggu ponad 40. lat
swojego istnienia matura z polskiego, podobnie zresztg jak i z innych przedmiotéw, przeszta
wiele zmian.

0Od kilku lat egzaminy maturalne z jezykow sg ujednolicone dla wszystkich australijskich
maturzystow. Egzamin z polskiego skiada sie z 4 czesci, oceniajacych umiejetnosé mowienia
(285%), stuchania (30%), czytania 25%) oraz pisania po polsku (20%).

Egzamin ustny (ok. 15 min.) uczniowie zdajg juz w sierpniu. Tegoroczni maturzysci zdawali
swoj ustny egzamin z polskiego w sobote, 15 sierpnia. Polegat on na rozmowie dotyczacej
codziennych spraw oraz na dyskusji z egzaminatorem na temat, ktory sobie uczen weczesniej
wybrat i do ktérego sie przygotowywal w trakcie szkolnych zajec.

Pozostate 3 czesci skladajg sie na egzamin pisemny, ktory trwa 2 godziny 40 min.
Teegoroczna matura pisemna odbedzie sie¢ we wtorek, 20 pazdziernika.

Pierwszg, czescig tego egzaminu jest rozumienie i umiejetnosé wykorzystania jezyka
wyshuchanego. Na taSmie nagrane sg krotkie teksty. Zwykle jest ich 6 - Sg to m. in. ogtoszenia,
komunikaty, recenzje, dialogi rodzinne, rozmowy telefoniczne, reklamy, promocje itp. Po
dwukrotnym wystuchaniu kazdego z tych tekstow maturzysci odpowiadajg na zamieszczone
pytania. Na pytania dotyczace pierwszych trzech tekstéw nalezy odpowiedzieé po angielsku.
Pytania te czgsto dotyczg nie tylko zapamietania faktow z danego tekstu, ale rowniez
komentarza na temat jezyka oraz formy przedstawienia informacji. Czy jest to na przyktad
jezyk opisowy, zachecajacy, perswadujacy, faktologiczny, potoczny, czy oficjalny.

Na pytania dotyczace trzech kolejnych tekstéw nalezy odpowiedzieé¢ po polsku. Dla lepszego
zrozumienis pytania w tej sekcji sformutowane sg w dwu jezykch - po angielsku i po polsku.
Podobnie sprawa przedstawia sie z rozumieniem i wykorzystaniem tekstéw przeczytanych.
Uczniowie otrzymujg do przeczytania dwa teksty, ktore oscylujg wokot tego samego tematu.
Roznig sie one jednak forma - moze to by¢ na przykiad list i artykutl, albo wywiad z jakas
0s0bg i czyjs pamietnik. Teksty réznié sie mogs takze punktem widzenia oraz opinig na
poruszony temat. Zadanie polega zwykle na poréwnaniu takich tekstéw. Odpowiedz, warta,
10% nalezy napisac po angielsku.

W drugiej czesci tego egzaminu uczen otrzymuje tylko jeden tekst - moze to by¢ list do
redakciji, krétkie przemowienie, program uroczystosci, reklama, krotki dialog itp. Zadanie
polega na przedstawieniu tresci tego tekstu w innej, podanej przez egzaminatoréw formie. Np.
zapoznajac sie z programem Festiwalu, nalezy napisaé sprawozdanie z takiej uroczystosci.
Czytajac list do redakcji krytykujacy jakis problem, nalezy na ten list odpowiedzieé. Czytajac
dialog nalezy napisaé krotki artykul na ten temat. Najwazniejsze, aby odpowiedzie¢ we
wiasciwej formie i wykorzystaé wszystkie, podane w tekscie informacje. Za te wypowiedz
uczen tatwo moze otrzymac 15%

Ostatnig czescig egzaminu jest pisanie po polsku. Uczniowie otrzymujg do wyboru 3 tematy.
Moze to by¢ list do kolegdw lub rodziny w Polsce na podany temast, albo tekst przemowienia /
artykut dotyczacy aktualnych probleméw np. ochrony srodowiska, zatrudnienia mtodziezy,
pomocy osobom niepelnosprawnym itp.

Przez caly czas trwania egzaminu pisemnego wolno korzystaé ze stownikoéw: polsko-
angielskich, ortograficznych, jezykowych i in. Niestety, stowniki elektroniczne nie sg
dozwolone.

0Od kilku juz lat do matury z jezyka polskiego w NPW przystepuje kazdorazowo od 15 do 20
uczniow. Podobnie byto i w tym roku, Uczeszczali oni do jednego z trzech o§rodkow the
Saturday School of Community Languages: Ashfield (p. Gosia Vella), Chatswood(p. Marianna
Lacek) i Liverpool (p. Monika Bray). Zdecydowana wiekszo§¢ maturzystow, ktorzy ukonczyli
w tym roku szkote urodzita sie w Australii, tylko jedno, a najwyzej dwoje, chodzito
kiedykolwiek w Polsce do szkoty.

Do matury przygotowywali sie uczestniczac w lekcjach trwajgcych trzy godziny w kazda,
sobote. Zaprzyjaznili sie miedzy sobg, i bardzo sie polubili. My, nauczycielki réwniez ich



polubityémy. PodziwialySmy ich wytrwalosé i zainteresowanie tym wszystkim co polskie. Z
prawdziwg satysfakcjg obserwowaltysmy, jak przygotowywali sie do swojego egzaminu
ustnego, wybierajac niezwykle ambitne tematy do dyskusji. Teraz caly wysitek wkiadajg w
przygotowania do egzamindéw pisemnych.

W niedzile, 18 pazdziernika spotkamy sie wszyscy w Marayong, zachowujac oczywiscie
niezbedne Srodki ostroznosci. Podczas Mszy Sw o godz. 11.00 modlié sie bedziemy o Bozg,
Opieke dla tej cennej grupki miodych Polakéw, ktorzy za dwa dni zasiada do swoich
egzamindw — rano z jezyka angielskiego, a po potudniu z polskiego.

Uzyskany wynik z jezyka polskiego na pewno podniesie ich 0g6lng ocene w rankingu do
wyzszych studiéw. Do tej pory bowiem, jezyk polski jest najlepiej zdanym przedmiotem na
Swiadectwach maturalnych naszej mtodziezy.

Nie wlno nam zapominag, ze za kazdym z tych maturzystow jezyka polskiego - a jest ich juz w
NSW ponad 1 00O, stojg polscy rodzice. To im nalezy sie uznanie. Oby takich Rodzicéw byto
jak najwiecej!-i ciggle ich przybywato.

Marianna Lacek OAM



